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Resumo

O projeto ETNICIDADES: entre Bahia e Angola tem como foco o mapeamento e a analise, em
perspectiva comparativa, de figuragdes ou reconfiguracdes identitarias fundadas na africanidade e
daquelas que emergem da reconstrucdo diasporica da afro-descendéncia ou da afro-baianidade,
tendo-se como alvo os didlogos contemporaneos entre Bahia e Angola. Nesse projeto, insere-se o
meu estudo que visa a andlise dos romances Viva o Povo Brasileiro (Jodo Ubaldo Ribeiro) e 4
Gloriosa Familia: o tempo dos flamengos ( Pepetela), em perspectiva comparativa, tendo como
foco a reconstituigdo critica da historia colonial e a andlise contrastiva das genealogias propostas
pelas duas narrativas. A partir das leituras dessas duas obras, a comunicacdo apresentard: o
mapeamento e andlise das estratégias discursivas presentes nos romances, estabelecendo
comparagao entre as duas historias coloniais, escritas sob perspectivas pds-coloniais.

Palavras-chave: pos-colonial, genealogia, reencenacao

A pesquisa intitulada Genealogias Coloniais integra o projeto Etnicidades: entre Bahia
e Angola sob a orientacdo da Prof* Dr* Eneida Leal Cunha. Este trabalho que se iniciou em
agosto de 2007 visa a analise dos romances Viva o Povo Brasileiro (Jodo Ubaldo Ribeiro) e 4
Gloriosa Familia: o tempo dos flamengos ( Pepetela), em perspectiva comparativa, tendo como
foco a reconstituicdo critica da historia colonial e a andlise contrastiva das genealogias propostas
pelas duas narrativas. Essa comunicagdo apresentard o mapeamento e analise das estratégias
discursivas presentes nos romances, estabelecendo comparagdo entre as duas historias coloniais,

escritas sob perspectivas pos-coloniais.
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Nos romances Viva o Povo Brasileiro ( 1987) e A Gloriosa Familia (1997), observamos a
reconstituicdo da trajetoria de diferentes linhagens em contextos historicos andlogos e a0 mesmo
tempo distintos, ou seja, Brasil e Angola enquanto constru¢des coloniais. Nessas obras, a
perspectiva narrativa empreendida pelos respectivos autores possibilita compreender que a
genealogia ndo pode ser entendida como uma simples pesquisa das origens, como uma atividade
que tem por finalidade recolher a natureza essencial das coisas, como se essas possuissem uma
identidade tnica guardada em si mesma antes de qualquer modificagdo exterior. Segundo
Foucault ( 1989), o trabalho genealdgico deve marcar a singularidade dos acontecimentos
observando, 14 onde menos se espera, historias e situagdes que possibilitam o reencontro com
cenas diferentes que desepenharam papeis distintos ¢ “demorar-se nas meticulosidades e nos
acasos dos comecos: prestar uma atencao a sua derrisoria maldade; esperar vé-los surgir,
mascaras enfim retiradas, com o rosto do outro.” ( Foucault, 1989)

A histéria genealdgica empreendida nos dois romances permite entender-nos que a
genealogia ndo pretende demarcar uma origem unica continua de onde viemos, ela pretende fazer
aparecer todas as interferéncias que nos atravessam. As duas narrativas, Viva o Povo Brasileiro e
A Gloriosa Familia, realizam um processo de “escavacdo” historica para reconstituir um
emaranhado de histérias, versdes, conhecimentos, situagdes e, principalmente, personagens que
nao foram enfatizados ou sequer contemplados pela historiografia oficial.

Nas duas obras, podemos perceber uma escrita diferencial que se agrega as obras
consideradas pos-coloniais. Uma escrita que provoca uma interrup¢do critica nas narrativas
historiograficas ou mesmo literarias concebidas a partir do interior de pardmetros europeus. As
duas narrativas, uma ambientada no Brasil, em grande parte na Bahia, mais precisamente na Ilha
de Itaparica e em Salvador, a outra ambientada em Angola, especificamente em Luanda, sdo dois
romances historicos que recuperam a histdria colonial de seus respectivos paises, reencenando,
em perspectiva pos-colonial, a dominacao portuguesa.

O romance Viva o Povo Brasileiro, de Jodao Ubaldo Ribeiro, desautoriza ou desloca a
centralidade da voz hegemonica ao trazer na sua narrativa uma multiplicidade de vozes e
historias entrelagadas que contam a histéria de um povo por uma Otica revisionista. 4 Gloriosa
Familia de Pepetela, com o mesmo intento, possui um narrador escravo mudo que conta a
historia da familia de seu patrao e de fatos que acontecem na Angola colonial, a partir da visdo de

um personagem que sempre viveu as margens desse sistema.



A perspectiva pos-colonial, neste caso, compde-se também ao dar voz aqueles que
durante séculos foram silenciados por estarem em uma condi¢ao subalterna, e “marginalizada”. A
critica pos-colonial reconhece a for¢ca que possuem os discursos “hegemonicos” eurocéntricos, os
quais produzem e reproduzem valores e ordenamentos sociais fundados na exclusdo e
silenciamento do outro. Dessa forma, a perspectiva pos-colonial esfor¢ca-se por reconfigurar as
praticas discursivas impregnadas de ideologias colonialistas, ¢ segundo Ana Mafalda Leite (
2003), propor uma nova visao de mundo, caracterizada pela coexisténcia e negociagdo de outras
linguas e culturas.

Embora o periodo colonial tenha passado, as bases ideologicas de uma sociedade
opressora continuam, por isso, a meu ver, faz se necessario uma constante revisao critica dessas
estruturas. Para Stwart Hall , O termo “pds-colonial” ¢ uma reeleitura da colonizagdo e opera na
produgdo de uma reescrita descentrada das grandes narrativas imperiais do passado. E nessa
perspectiva, de uma reescrita descentrada das grandes narrativas que privilegiam um discurso
eurocéntrico_que esse trabalho analisara os dois romances.

O romance Viva o Povo Brasileiro, de Joao Ubaldo Ribeiro, desautoriza ou desloca a
centralidade da voz hegemonica ao trazer na sua narrativa uma multiplicidade de vozes e
historias entrelagadas que contam a histéria de um povo por uma Otica revisionista. 4 Gloriosa
Familia de Pepetela, com o mesmo intento, possui um narrador escravo mudo que conta a
historia da familia de seu patrdo e de fatos que acontecem na Angola colonial, a partir da visao de
um personagem que sempre viveu as margens desse sistema.

Viva o Povo Brasileiro possui uma abrangéncia temporal que abarca o periodo de 1647
até¢ a década de 70 no século XX. A narrativa percorre varias etapas da constru¢do do Brasil
utilizando-se de fatos revistos a partir do confronto entre os discursos da historiografia tradicional
ou das classes hegemodnicas e as versdes populares baseadas na experiéncia de vida das
personagens. Segundo Almeida ( 2002), Viva o Povo Brasileiro traz a superficie da narrativa os
apagamentos empreendidos no processo de construg@o da histdria oficial.

A obra apresenta-se através de estrutura uma narrativa, de uma lado uma elite que se quer
hegemonica na qual de um lado temos a formagdo de uma classe dominante e de outro uma
construcdo de resisténcia popular que, através de um discurso questionador, ird confrontar a

opressao na qual vive grande parte do povo brasileiro.



De acordo com Almeida (2002), nesse paralelismo os representantes da classe
hegemonica sdo aqueles que irdo se esforcar por parecerem europeus transplantados, ou seja,
tentardo apagar todo trago que remonte a uma origem negro-africana. Do outro lado, através de
um intenso processo de hibridizagdo, temos os personagens que ira representar o povo brasileiro,
no qual figuram os negros, indios ou mestigos.

A estrutura do romance se desenvolvera pelo desenrolar de duas grandes linhas familiares.
Os descendentes de Perilo Ambrésio e Amleto Ferreira e a outra linhagem que pertence a
reencarnagdo da “alminha brasileira” que deu a vida ao pescador José Francisco ou do Alferes
Branddo. Os primeiros, proprietarios de bens e do poder, sdo emissores dos discursos de uma
ideologia dominante, tendo como figura central Amleto Ferreira, o guardador de livros do Bardo
de Pirapuama, que se tornara o continuador da linhagem. Segundo Eneida Leal Cunha ( 2006),
que nos apresenta o quadro acima em sua leitura de Viva o povo Brasileiro, convivem e
contracenam e conflitam com os descendentes de Perilo Ambrésio e Amleto Ferreira a outra
linhagem na qual se encontram as reencarnacdes da “alminha brasileira”, um elenco de criaturas

subalternizadas, marcadas pelo desprezo e pela violéncia.

Mas, vejamos bem, que sera aquilo que chamamos de povo? Seguramente ndo é essa massa
rude, de iletrados e efermicos, encarquillados impapulados, mesticos e negros. A isso nao se
pode chamar um povo, ndo era isso o que mostrariamos a um estrangeiro como exemplo do
nosso povo. O nosso povo é um de nos, ou seja, um como os proprios europeus. ( VPB, P.245)

(Amleto Ferreira)

O povo brasileiro somos nos, nos ¢ que somos vocés, vocés nao sabem nada sem nos. Vocés ndao
podem nos ensinar nada, porque ndo querem ensinar, pois todo ensino requer que quem ensine
também aprenda e vocés ndo querem aprender, vocés querem impor, vocés querem moldar,

vocés so querem dominar. ( VPB. 565) ( Maria Dafé)

Ainda segundo Cunha (2006), o trabalho genealdgico de investigacdo e o dialogo com a
historia do pais, revelados em Viva o Povo Brasileiro, sio movidos pelo desejo de neutralizar a
compulsdo da origem nobre, que se encarnava em um entre outros possiveis comegos, em um

entre outros possiveis corpos, anulando toda pluralidade.



O romance 4 Gloriosa Familia: o tempo dos flamengos (1997) de Arthur Carlos Mauricio
Pestana dos Santos, o Pepetela, ¢ uma narrativa que contempla e dramatiza o séc. XVII em
Angola, mais precisamente os sete anos de dominagao holandesa. No romance sdo reconstituido
os conflitos entre holandeses e portugueses, uma rede de intrigas e influéncias reconstruida por
um narrador escravo que através do seu discurso segundo Mafalda, revelard a vivéncia e as
estratégias de Baltazar Van Dum e da sua numerosa familia mestiga.

O romance recria episodios da Historia Geral das Guerras Angolanas de Antonio Oliveira
Cadornega, obra na qual Pepetela ird encontrar referéncias a Baltazar Van Dum, que na narrativa
serd um prospero traficante de escravo de origem holandesa e uma importante figura no processo
de comercializagdo de mao—de-obra escrava da Angola colonial. Mas nao ¢ através da voz desse
personagem que a narrativa se constroi e sim através de um escravo mudo, analfabeto e anénimo

que ira descrever a historia do seu dono e da sua grande familia.

Tudo que possa vir a saber do ocorrido dentro do gabinete sera gragas a imaginag¢do. Um
escravo ndo tem direitos, ndo tem nenhuma liberdade. Apenas uma coisa ndo lhe podem

amarrar: a imaginagdo. ( AGF, P. 14)

Os brancos sdo mesmos engragados, de tudo fazem um drama. Se um homem é apanhado em
adultério, se desafiam para duelos, tém pelo menos de se ferir, sendo o marido enganado deixa
de ser considerado homem, é um miseravel cao. Complicam enormemente as coisas, da divorcio
depois é precisam saber com quem ficam os filhos e como vao dividir as propriedades e os bens,

enfim uma trabalheira. ( AGF, p. 161)

Assim, segundo Jesiel de Oliveira ( 2003), que faz uma minuciosa analise deste romance
na dissertagdo intitulada Leituras pos-coloniais de comemoragoes lusofonas, “tido por mudo e
praticamente dementado, esse escravo colocado na condi¢do de bijuteria ambulante — o dono
desta voz que tem um “dono” — abre um estranho lugar de transparéncia para a discussdo dos
mecanismos de rasura simbolica operados pela apropriagao colonial.”

Em A Gloriosa Familia, podemos observar através do escravo-narrador a historia da
linhagem dos Van Dum, um nucleo familiar no qual Baltazar Van Dum era o patriarca e possuia

varios filhos mesti¢os_ divididos entre os gerados por escravas, os chamados filhos da “senzala” e



os gerados por sua esposa, D. Inocéncia, os “filhos da casa grande”. “Baltazar Van Dum
comandava de acordo com uma Otica “branqueadora” a sua familia miscigenada estabelecendo
hierarquias discriminatorias entre os filhos oficiais e os filhos da senzala” (Oliveira). E através
do relato de um personagem irrelevante para a historiografia oficial que Pepetela reconstituir a
trajetoria da linhagem dos Van Dum dentro do contexto colonial angolano.

Nesse percurso investigativo inicial, que se concentrou na leitura dos romances e de parte
de sua fortuna critica, pude perceber como as duas narrativas reecenam ficcionalmente historias
coloniais que foram revistas e ressignificadas. Em Viva o Povo Brasileiro observamos uma
dialogicidade construida por vérias vozes, nesse romance o autor extrai das classes subalternas da
sociedade brasileira um emaranhado de historias que irdo contestar algumas formas de poderes
constituidos. Em 4 Gloriosa Familia a presenca de uma Unica voz ird operar um descentramento
no cerne de um discurso hegemonico. Consiste em uma reversao de valores. Segundo Oliveira,
esse discurso ¢ uma verbalizacdo de um olhar projetado a partir desse lugar cultural de
neutralizagdo, ¢ a presenca psiquica e fisica de um individuo violentado pela l6gica escravista.

Observamos que ¢ através das vozes daqueles que foram excluidos e marginalizados que
irdo se organizar dentro de A Gloriosa Familia e Viva o Povo Brasileiro os procedimentos
discursivos que operam algumas desconstrugdes nos sistemas de valores que coordenan a
consolidacdo do etnocentrismo europeu.

“E com aqueles que sofreram o sentenciamento da historia — subjugacgio, dominagio,
diaspora, deslocamento — que aprendemos nossas li¢des mais duradouras de vida e pensamento” (

Bhabha, p. 240, 1998)



Referéncias:

ALMEIDA, Maria Candida Ferreira de.Torna-se outro: o Topos canibal na literatura brasileira.
Sdo Paulo: Annablume, 2002.

BHABHA, Homi K. O local da cultura. Belo Horizonte: Editora da UFMG, 1998. Traducdo:.
Myriam Avila. Eliana Lourenco de Lima Reis

CUNHA, Eneida leal. Estampas do imaginario : literatura, historia e identidade cultural Belo
Horizonte : Editora UFMG, 2006 .

FOUCAULT, Michel. Microfisica do poder. 8. ed. Rio de Janeiro: Graal, 1989

HALL, Stuart. Quando foi o pos-colonial. In. Sovir ( org). Da diaspora. Belo Horizonte,
EDUFMG,2003.

MAFALDA, Ana. Literaturas Africanas e Formulag¢oes Pos-Coloniais. Local? Ed. Imprensa
Universitaria, 2003

PEPETELA. A gloriosa familia: o tempo dos flamengos. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1999.
OLIVEIRA FILHO, Jesiel Ferreira de. Leituras pos-coloniais de comemoracées luséfonas.

2003. 180f. Dissertagao (Mestrado em Literatura Comparada) - Instituto de Letras, Universidade
Federal da Bahia, Salvador.

RIBEIRO, Jodo Ubaldo. Viva o Povo Brasileiro. Rio de Janeiro: Nova fronteira, 1984,

Sites:

www.O (RE)CONTAR DA HISTORIA EM VIVA O POVO BRASILEIRO Liliam Ramos da
Silva Programa de P6s-Graduagdo em Letras-UFRGS.htm. Acesso em: 15/09/2007

Hamilton, Russell G. A literatura dos PALOP e a Teoria Pos-colonial
http://www.fflch.usp.br/dlcv/posgraduacao/ecl/pdf/via03/via03 02.pdf. Acesso em: 05/09/2007




